I¥casos: HAWS DRINKING FAUGET COMPANY
Llr) INSRUCTIONS DE MONTAGE ET MODE D'EMPLOI

HAWS AG e Bachweg 3 ¢ CH-3401 Burgdorf e Switzerland ¢ www.haws.ch
HAWS Corporation ¢ P.O.Box 2070 e 1455 Kleppe Lane e Sparks,Nevada 89431/USA e www.hawsco.com

Modele 7260 Axion Laveur d " Yeux N ° 2080036/1

Information relative au montage: veuillez conserver ces instructions pour la maintenance.
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TUV vérifie

LES DIMENSIONS PEUVENT VARIER +/- 12,7mm

ECHELLE 1:10

Dimensions contractuelles:

A Le mur ou l'obstacle le plus proche doit étre situé a une distance de 150mm minimum.
@ Hauteur au-dessus du niveau du sol: 800 a 1200mm.

Le laveur d'yeux 7260 Axion doit étre librement accessible. L'operateur est responsable du
respect de cette consigne.
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‘Jr) ¥ casere HAWS DRINKING FAUCET COMPANY

Emplacement de la douche: Le laveur d'yeux 7260 Axion doit étre installée a proximité de zones
potentiellement dangereuses. Elle doit étre bien visible et accessible sans entrave.

Tuyau de raccordement: Avec une pression de 2 a 6 bars, la dimension recommandée du filetage
de 1/2" G. Le montage d'un filire a I'entrée est recommandé pour éviter les salissures ou les dépots.

Qualité de I'eau: Les douches oculaires nécessitent de I'eau potable ou d'une qualité comparable,
conformément aux normes européennes ou nationales en vigueur.

Température de I'eau: Il appartient a I'opérateur de déterminer la temperature de I'eau requise. Les
températures entre 15 a 35°C se sont avérées idéales (il convient de respecter les reglements
nationaux).

Débit volumique: Le fluotournage doit étre d'au moins 6 I/min. La douche oculaire doit fournir cette
guantité pendant au moins 15 minutes.

Racccordements sanitaires: La conduite d'entrée se compose d'un filetage intérieur 1/2"G, et d'un
écoulement 1 1/4" G.

Contréle régulier:
Le laveur d'yeux 7260 Axion doit faire I'objet d'un controle hebdomadaire. Pour assurer la fréquence
de contrble, la date et le paraphe sont notés sur étiquette de contréle.

DEPANNAGE
Probleme Check-list des réparations
1. Absence de débit Vérifier le robinet d'arrét principal.
2. Débit insuffisant 1. Contréler la pression dans la conduite. Elle devrait étre

de 2 bars minimum (dynamique).

2. Conduite bouchée, éventuellement parce qu'elle n'a pas
été suffisamment rincée. Démonter les raccords en T
pour nettoyer les régulateurs de débit en caoutchouc.

3. Le jet de douche ne correspond pas a vos attentes Conduite éventuellement bouchée (pour déboucher celle-ci,
voir ci-dessus). Le laveur d'yeux n'a peut-étre pas été orientée
correctement.

4. L'eau ne s'écoule pas correctement Vérifier 'évacuation principale du batiment. S'assurer qu'elle
a la capacité nécesssaire au systeme d'écoulement.
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